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VILNIAUS RAJONO SAVIVALDYBES MERAS

POTVARKIS
DEL SEIMYNOS FAKTISKAI PATIRTU IR PAGRISTU STEIGIMO ISLAIDU
KOMPENSAVIMO IR FINANSINES PARAMOS SEIMYNOS NAUDOJAMAM AR
NUOSAVYBES TEISE VALDOMAM NEKILNOJAMAM TURTUIL, SKIRTAM
SEIMYNOS VEIKLAI VYKDYTI, REKONSTRUOTI AR REMONTUOTI, VILNIAUS
RAJONO SAVIVALDYBEJE TVARKOS APRASO PATVIRTINIMO

2023 m. d. Nr.
Vilnius

Vadovaudamasis Lietuvos Respublikos vietos savivaldos jstatymo 25 straipsnio 5
dalimi, Lietuvos Respublikos Seimyny jstatymo 15 straipsnio 4, 7 ir 8 dalimis, Seimyny nuostaty,
patvirtinty Lietuvos Respublikos socialinés apsaugos ir darbo ministro 2010 m. birzelio 28 d.
jsakymu Nr. A1-294 D¢l Seimyny nuostaty patvirtinimo®, 12, 13 ir 14 punktais, Seimyny
steigimo, veiklos nutraukimo ir Seimynos finansavimo Vilniaus rajono savivaldyb¢je tvarkos
apraSo, patvirtinto Vilniaus rajono savivaldybés tarybos 2023 m. rugséjo 25 d. sprendimo Nr. T3-
248 ,Dél Seimyny steigimo, veiklos nutraukimo ir $eimynos finansavimo Vilniaus rajono
savivaldyb¢je tvarkos apraSo patvirtinimo®, 27, 28 ir 29 punktais, atsizvelgdamas | Pavyzding
finansinés paramos Seimynos naudojamam ar nuosavybés teise valdomam nekilnojamajam turtui,
skirtam Seimynos veiklai vykdyti, rekonstruoti ar remontuoti sutarties forma, patvirtintg Lietuvos
Respublikos socialinés apsaugos ir darbo ministro 2016 m. balandzio 1 d. jsakymu Nr. A1-164 ,,D¢él
Sutarties deél vaiko socialinés globos finansavimo ir sutarties dé¢l finansinés paramos Seimynos
naudojamam ar nuosavybeés teise valdomam nekilnojamam turtui, skirtam Seimynos veiklai vykdyti,
rekonstruoti ar remontuoti, pavyzdiniy formy patvirtinimo* bei vykdydamas Vilniaus rajono
savivaldybés tarybos 2023 m. rugsé¢jo 25 d. sprendimo Nr. T3-248 ,,Dél Seimyny steigimo, veiklos
nutraukimo ir Seimynos finansavimo Vilniaus rajono savivaldybg¢je tvarkos apraSo patvirtinimo* 2.1
ir 2.2 papunkcius,

tvirtinu Seimynos faktiskai patirty ir pagrjsty steigimo i§laidy kompensavimo ir
finansinés paramos Seimynos naudojamam ar nuosavybés teise valdomam nekilnojamam turtui,
skirtam Seimynos veiklai vykdyti, rekonstruoti ar remontuoti, Vilniaus rajono savivaldyb¢je tvarkos
aprasa (pridedama).

Savivaldybés meras Robert Duchnevic¢

Parenge

Jolanta LukaSevi¢

Socialiniy paslaugy Seimai ir vaikui
skyriaus vyr. specialisté



Tel. (8-5) 2401911
PATVIRTINTA
Vilniaus rajono savivaldybés mero
2023 m. d.
potvarkiu Nr.

SEIMYNOS FAKTISKAI PATIRTU IR PAGRISTU STEIGIMO IgLAIDU KOMPENSAVIMO
IR FINANSINES PARAMOS SEIMYNOS NAUDOJAMAM AR NUOSAVYBES TEISE
VALDOMAM NEKILNOJAMAM TURTUI, SKIRTAM SEIMYNOS VEIKLAI VYKDYTI,
REKONSTRUOTI AR REMONTUOTI, VILNIAUS RAJONO SAVIVALDYBEJE TVARKOS
APRASAS

I SKYRIUS
BENDROSIOS NUOSTATOS

1. Seimynos faktidkai patirty ir pagrjsty steigimo islaidy kompensavimo ir finansinés
paramos Seimynos naudojamam ar nuosavybés teise valdomam nekilnojamam turtui, skirtam
Seimynos veiklai vykdyti, rekonstruoti ar remontuoti, Vilniaus rajono savivaldybe¢je tvarkos apraSas
(toliau — Tvarkos aprasas) nustato praSymy dé¢l faktiSkai patirty ir pagristy steigimo islaidy
kompensavimo ir finansinés paramos Seimynos naudojamam ar nuosavybes teise valdomam
nekilnojamam turtui, skirtam Seimynos veiklai vykdyti, rekonstruoti ar remontuoti, pateikimo ir
nagriné¢jimo tvarka, 1éSy skyrimo Seimynai tvarka ir 1€Sy apskaita bei kontrolg. Tvarkos aprasas
taikomas Vilniaus rajono savivaldybés (toliau — Savivaldybé) teritorijoje steigiamoms ir veikla
vykdan¢ioms Seimynoms (toliau — Seimyna), globojan¢ioms vaikus, netekusius tévy globos, ir
Seimynoms, globojanioms Vilniaus rajono vaikus, netekusius tévy globos, uz kuriy socialinés
globos organizavimg ir finansavima teisés akty nustatyta tvarka yra atsakinga Savivaldybé.

2. Finansavimas Seimynai skiriamas i§ Savivaldybés biudZeto. Finansavimas Seimynai
skiriamas atsizvelgiant | Savivaldybés einamyjy mety finansines galimybes.

3. Aprase vartojamos sgvokos atitinka Lietuvos Respublikos socialiniy paslaugy
istatyme (toliau — Socialiniy paslaugy istatymas), Lietuvos Respublikos Seimyny jstatyme (toliau —
Seimyny jstatymas), Seimyny nuostatuose, patvirtintuose Lietuvos Respublikos socialinés apsaugos
ir darbo ministro 2010 m. birzelio 28 d. jsakymu Nr. A1-294 , D¢l Seimyny nuostaty patvirtinimo*
(toliau — Seimyny nuostatai) ir kituose $eimyny ir globéjy veikla reglamentuojandiuose teisés
aktuose vartojamas sgvokas.

4. Seimyna savo veikloje vadovaujasi Lietuvos Respublikos Konstitucija, Civiliniu
kodeksu, Socialiniy paslaugy jstatymu, Vaiko teisiy apsaugos pagrindy jstatymu, Seimyny jstatymu,
Seimyny nuostatais, kitais teisés aktais, reglamentuojandiais vaiko laiking apgyvendinima, jo globa
(ripyba) ir (ar) Seimynos veikla, ir Seimynos jstatais.

II SKYRIUS
SEIMYNOS FINANSAVIMO TVARKA

5. Seimynos dalyvis prireikus gali pateikti Savivaldybés administracijai radytinj praiyma
del:
5.1. faktikai patirty ir pagristy Seimynos steigimo i§laidy;
5.2. finansinés paramos skyrimo Seimynos naudojamo ar nuosavybés teise valdomo
nekilnojamojo turto, skirto Seimynos veiklai vykdyti, rekonstruoti ar remontuoti;
5.3. kitos finansinés ir materialinés paramos skyrimo (baldy, kompiuterinés bei buitinés
technikos, namy apyvokos daiktams, namy tkio reikmenims, virtuvinés jrangos ir kt.).
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6. Seimynos dalyvis Tvarkos aprago 5.1-5.3 papunkéiuose nurodytus pra§ymus pateikia
Seimyny nuostaty 16 punkte nustatyta tvarka, atvykes j Savivaldybe, pastu: Rinktinés g. 50, LT-
09318 Vilnius, elektroniniy rySiy priemonémis vrsa@vrsa.lt arba per jgaliotg atstova, kurio teise
atstovauti turi baiti patvirtinta jgaliojimu.

7. Seimyna, norédama gauti finansine parama Seimynos naudojamam ar nuosavybés
teise valdomam nekilnojamajam turtui, skirtam Seimynos veiklai vykdyti, rekonstruoti ar
remontuoti, turi atitikti Sias sglygas:

7.1. turi visus teisés aktuose nurodytus valstybés ir (ar) savivaldybiy institucijy, jstaigy
ir kity subjekty leidimus ir sutikimus turto rekonstravimui ar remontui atlikti;

7.2. turtas priklauso Seimynai, Seimynos dalyviams arba vienam i§ jos dalyviy
nuosavybeés teise, o jei turtas valdomas ir naudojamas kitais pagrindais, yra gautas turto savininko
raSytinis sutikimas (iSskyrus atvejus, kai turto savininké — Savivaldybés administracija), kad biity
atlikti turto rekonstravimo ar remonto darbai.

8. Savivaldybés Socialiniy paslaugy Seimai ir vaikui skyriaus (toliau — Skyrius)
specialistas, kuruojantis Seimyny veiklos klausimus (toliau — Specialistas), gaves Tvarkos apra$o
5.1 — 5.3 papunkc¢iuose nurodytus praSymus bei juos patvirtinanc¢ius dokumentus, per 5 darbo dienas
juos patikrina. Nustates netikslumus, Specialistas Seimynos dalyviui rastu nustato termina
patikslintam praSymui, papildomai informacijai ar trilkstamiems dokumentams pateikti.

9. Prireikus Specialisto ar Seimynos dalyvio iniciatyva gali biti suorganizuotas
susitikimas dél Tvarkos apraso 5.1-5.3 papunkciuose nurodyty praSymy aptarimo.

10. Uzregistruotus Tvarkos apraso 5.1-5.3 papunk¢iuose nurodytus praSymus
Specialistas teikia svarstyti Savivaldybés administracijos direktoriaus jsakymu sudarytai komisijai
(toliau — Komisija), kuri per 10 kalendoriniy dieny iSnagrin€¢ja minétus praSymus bei pateikia
Skyriui pasirasyta protokola su rekomendacija skirti arba neskirti finansing parama Seimynai ir (ar)
kompensuoti arba nekompensuoti faktiskai patirtas ir pagristas Seimynos steigimo ilaidas.

11. Sprendima dél faktiskai patirty ir pagristy Seimynos steigimo i§laidy kompensavimo
(nekompensavimo) ir (ar) dé¢l finansinés paramos Seimynos naudojamam ar nuosavybés teise
valdomam nekilnojamajam turtui, skirtam Seimynos veiklai vykdyti, rekonstruoti ar remontuoti,
priima Savivaldybés administracijos direktorius per 5 darbo dienas nuo Komisijos protokolo su
Tvarkos apraso 10 punkte nurodyta rekomendacija gavimo dienos.

12. Specialistas, vadovaudamasis Seimyny nuostaty 17—19 punktais, per 20 darbo dieny
nuo Tvarkos apraso 5.1-5.3 papunkéiuose nurodyty praymy gavimo dienos pateikia Seimynai
radytinj atsakyma dél Seimynos steigimo iSlaidy kompensavimo (nekompensavimo) ir (ar)
finansinés ar materialinés paramos skyrimo (neskyrimo). Atsakyma Seimynai jis turi pateikti tokiu
bidu, koks buvo nurodytas Seimynos dalyvio prasyme. Jeigu atsakymo gavimo biidas nebuvo
nurodytas, atsakymas pateikiamas tokiu biidu, kokiu buvo gautas praSymas.

13. Nesutikime skirti Seimynai praSoma finansing ar materialinge parama ir (ar)
kompensuoti Seimynos jsteigimo iSlaidas turi biiti pateikta Lietuvos Respublikos vieSojo
administravimo jstatymo 10 straipsnio 5 dalyje nurodyta informacija ir nurodyti Seimynai suteikti
galimos finansinés ar materialinés paramos dydziai.

14. Specialistas Savivaldybés administracijos direktoriaus pasirasyta jsakyma dél
faktiskai patirty ir pagristy Seimynos steigimo ilaidy kompensavimo ir (ar) kitos finansinés ir
materialinés paramos skyrimo pateikia Savivaldybés administracijos Buhalterinés apskaitos skyriui.

15. Savivaldybés Buhalterinés apskaitos skyriaus atsakingi specialistai, gave Tvarkos
apraso 14 punkte nurodyta Savivaldybés administracijos direktoriaus jsakyma, per 30 darbo dieny
nuo jsakymo jregistravimo dienos perveda jame nurodyto dydZio suma j Seimynos nurodyta banko
saskaitg.

16.  Savivaldybés administracijos direktoriui priémus sprendima dél finansinés
paramos, nurodytos Apraso 5.2 papunktyje, skyrimo, per 10 darbo dieny nuo sprendimo priémimo
sudaroma ir pasiraSoma Sutartis dél finansinés paramos Seimynos naudojamam ar nuosavybés teise
valdomam nekilnojamajam turtui, skirtam Seimynos veiklai vykdyti, rekonstruoti ar remontuoti (1
priedas) (toliau — Sutartis) laikantis Vilniaus rajono savivaldybés vardu sudaromy sutar¢iy rengimo
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ir pasiraSymo tvarkos, patvirtintos Vilniaus rajono savivaldybés tarybos 2022 m. kovo 25 d.
sprendimu Nr. T3-81 ,,D¢l Vilniaus rajono savivaldybés vardu sudaromy sutar¢iy rengimo ir
pasira§ymo tvarkos patvirtinimo“. Sutartyje nustatomos finansinés paramos, Seimynos
nekilnojamojo turto rekonstravimo ar remonto, kitos finansinés pagalbos, uztikrinancios kokybiska
Seimynos veikla, skyrimo sglygos ir priemonés.

17. Specialistas Sutart] pateikia Savivaldybés administracijos Buhalterinés apskaitos
skyriui.

18. Savivaldybés Buhalterinés apskaitos skyriaus atsakingi specialistai 1¢Sas, skirtas
Seimynos naudojamam ar nuosavybés teise valdomam nekilnojamajam turtui, skirtam Seimynos
veiklai vykdyti, rekonstruoti ar remontuoti, perveda j Seimynos nurodyta saskaita banke per 30
darbo dieny nuo Administracijos direktorius sprendimo dél finansinés paramos skyrimo pri€émimo
dienos.

19. Atvejai, kuriems esant Seimyna privalo grazinti gautas 1é3as, nurodyti Sutarties 16
punkte.

20. Seimyna, norédama perleisti, iSnuomoti ir kitu bidu perduoti teises valdyti ir (ar)
naudotis, vykdydama Sutartj, gautomis 1éSomis rekonstruotu ir (ar) suremontuotu turtu tretiesiems
asmenims jkeisti ir kitaip suvarzyti teises j §j turta, o jei Seimyna neturi nuosavybés teisés j turta —
Seimynos iniciatyva nutraukti nuomos (panaudos) ar kitos sutarties, kurios pagrindu Seimyna
naudoja turtg ne trumpiau kaip 5 (penkerius) metus nuo finansinés paramos gavimo, privalo gauti
Savivaldybés rasytinj sutikimg ir testi veikla kitoje vietoje.

21. Rekomenduojama Seimynai apdrausti ilgalaikj materialyjj turta, kuriam jsigyti ar
sukurti vykdant Seimynos veikla buvo naudota Savivaldybés finansiné parama, maksimaliu turto
atkuriamosios vertés draudimu nuo visy galimy rizikos atvejy Seimynos finansavimo laikotarpiu
(nuo to momento, kai atsiranda draustinas turtas). Turto draudimas néra tinkamos finansuoti
i§laidos.

22. Seimynai skirty 1éSy apskaita ir kontrolé vykdoma laikantis Seimyny steigimo,
veiklos nutraukimo ir Seimynos finansavimo Vilniaus rajono savivaldybéje tvarkos apraSo,
patvirtinto Vilniaus rajono savivaldybés tarybos 2023 m. rugséjo 25 d. sprendimo Nr. T3-248 ,,Dél
Seimyny steigimo, veiklos nutraukimo ir Seimynos finansavimo Vilniaus rajono savivaldybéje
tvarkos apraSo patvirtinimo“ IV skyriuje nustatytos tvarkos.

IIT SKYRIUS

BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

24. Asmenys, jgyvendinantys Sio Tvarkos apraso nuostatas, uZ juy nesilaikyma atsako
Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka.

25. Tvarkos apraSas keiCiamas ar pripazjstamas netekusiu galios Savivaldybés mero
potvarkiu.




Seimyn
os faktiSkai patirty ir pagristy steigimo
iSlaidy kompensavimo ir finansinés paramos
Seimynos naudojamam ar nuosavybés teise
valdomam  nekilnojamam  turtui,  skirtam
Seimynos veiklai vykdyti, rekonstruoti ar
remontuoti,

Vilniaus rajono savivaldybé¢je tvarkos apraSo
1 priedas

SUTARTIS DEL FINANSINES PARAMOS SEIMYNOS NAUDOJAMAM AR
NUOSAVYBES TEISE VALDOMAM NEKILNOJAMAJAM TURTUIL SKIRTAM
SEIMYNOS VEIKLAI VYKDYTI, REKONSTRUOTI AR REMONTUOTI SKYRIMO

20 m. d. Nr.
Vilnius

Vilniaus rajono savivaldybés (toliau — Savivaldybé) administracija, kodas,
188708224, Rinktinés g. 50, Vilnius, atstovaujama [nurodyti atsakingg asmenj], veikianc¢io pagal
[nurodyti atstovavimo pagrindg],

ir

[Seimynos pavadinimas), juridinio asmens kodas [kodas], [buveinés adresas], atstovaujama
latstovo pareigos, vardas ir pavardé], veikian¢io (-i0s) pagal [dokumentas, kurio pagrindu veikia
asmuo] (toliau — Seimyna), toliau kartu vadinami Salimis, o kiekvienas atskirai — Salimi,

vadovaudamosi Lietuvos Respublikos Seimyny jstatymo 15 straipsnio 2 dalimi, Seimyny
steigimo, veiklos nutraukimo ir Seimynos finansavimo Vilniaus rajono savivaldybéje tvarkos
apraso, patvirtinto Savivaldybés tarybos 2023 m. rugséjo 25 d. sprendimu Nr. T3-248, 28 punktu,
Seimynos [nurodoma data] prasymu dél finansinés paramos ir Savivaldybés administracijos
direktoriaus [nurodoma data] isakymu Nr. [nurodomas registracijos numeris] sudaro $ig Sutartj dél
finansinés paramos Seimynos veiklai uZtikrinti (toliau — Sutartis):

I. SUTARTIES OBJEKTAS

1. Pagal Sutartj Savivaldybés administracija jsipareigoja suteikti Seimynai Sutarties 2
punkte nustatyto dydzio finansing parama Seimynos naudojamam ar nuosavybés teise valdomam
nekilnojamam turtui, skirtam Seimynos veiklai vykdyti, rekonstruoti ar remontuoti.

II. FINANSINE PARAMA SEIMYNOS VEIKLAI UZTIKRINTI

2. Siekiant uztikrinti kokybiska Seimynos veikla, Administracija pagal Sutartj jsipareigoja
suteikti Seimynai:

2.1. Seimynos naudojamo nuosavybés teise valdomo nekilnojamojo turto, skirto globojamo
(rupinamo) Vilniaus rajono teritorijos vaiko poreikiy tenkinimui, vieng i$ $iy iSmoky:

2.1.1. paprastojo remonto darbams atlikti , vieng kartg per 5
metus nuo iSmokos gavimo dienos (sieny, grindy, langy, vonios, WC remontui, dury, langy keitimui
ir pan.)

2.1.2. rekonstravimo darbams atlikti , vieng karta per 5 metus nuo

iSmokos gavimo dienos.
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III. FINANSINE PARAMA SEIMYNOS NAUDOJAMO IR (AR) NUOSAVYBES TEISE
VALDOMO TURTO, REKONSTRAVIMUI IR (AR) REMONTUI

3. Savivaldybés Administracija jsipareigoja Seimynai skirti [nurodyti sumgq
skaiciais] Eur ( Eur ct) [nurodyti sumq Zodziais] finansing parama Seimynos
turto, pagal Sutarties 4 punkte nurodytus charakterizuojancius duomenis, rekonstravimo ir (ar)
remonto darbams, nurodytiems Sutarties 5 punkte, atlikti.

4. Seimynos Turta charakterizuojantys duomenys:

4.1. nekilnojamojo daikto pavadinimas [gyvenamas pastatas, pagalbinis pastatas, Zemés
sklypas ir kt.];

4.2. paskirtis: [gyvenamas ar negyvenamas pastatas, patalpos|

4.3. Adresas: [savivaldybé, senitinija, gyvenamoji vietové, pasto kodas, gatve, pastato Nr.,
korpuso Nr., aukstas, buto Nr.];

4.4. savininkas (bendraturciai, jei yra): [vardas, pavardé];,

4.5. unikalus statinio, buto arba patalpos Nr.: [numeris];

4.6. bendrasis plotas, iSreikStas kvadratiniais metrais: [bendras plotas skaiciais, kv. m.]
([bendras plotas Zodziais));

4.7. naudingasis plotas, iSreikStas kvadratiniais metrais: [bendras plotas skaiciais, kv. m.]
([bendras plotas Zodziais));

4.8. duomenys apie nekilnojamojo daikto priklausinius: [bendras priklausiniy skaicius
skaitmenimis ir kiekvieno priklausinio pavadinimas, paskirtis, unikalus numeris ir plotas];

4.9. kambariy skaicius: [skaicius skaitmenimis ir ZodZiais];

4.10. statybos pabaigos metai arba naujo statinio statybos baigtumas: [statybos pabaigos
metai skaiciais, statinio, buto ir (ar) patalpy baigtumas procentais];

4.11. turto atzvilgiu galiojanCios daiktinés teis€s: [turimos valdymo, naudojimo,
disponavimo Turtu teisés ir jy apribojimai].

5. Finansiné parama skiriama Siems Seimynos Turto rekonstravimo ir (ar) remonto
darbams:

Eil. Darby atlikimo

NI Detalus atlickamy darbuy aprasymas terminas Darby kaina, Eur

6. Seimyna patvirtina, kad:

6.1. turi visus teisés aktuose nurodytus valstybés ir (ar) savivaldybiy institucijy, jstaigy ir
kity subjekty leidimus ir sutikimus atlikti Turto rekonstravima ar remonta;

6.2. Turtas priklauso Seimynai, Seimynos dalyviams arba vienam i§ jos dalyviy
nuosavybés teise, o tuo atveju, jei Turtas valdomas ir naudojamas kitais pagrindais — yra gautas
Turto savininko raSytinis sutikimas (iSskyrus atvejus, kai Turto savininkas yra Administracija)
atlikti Turto rekonstravima ar remontg.

7. Turto rekonstravimas ir (ar) remontas turi biiti baigtas ne véliau kaip iki
[jrasyti datq]. Sis terminas, atsizvelgiant j Seimynos rasytinj prasyma, dél pagristy priezas¢iy gali
biiti pratestas Saliy rasytiniu susitarimu.

8. Jei atliekant Sutarties 5 punkte nurodytus darbus paaiskéja, kad skirtos finansinés
paramos nepakanka Turto rekonstravimo ir (ar) remonto darbams uZbaigti ir (ar) kokybiskai atlikti,
atsizvelgiant j Seimynos motyvuota ra$ytinj praSyma ir patikslinta Sutarties 5 punkte nurodyta
darby sarasa, Administracija turi teise skirti papildoma finansing paramg Seimynos Turto
rekonstravimui ir (ar) remontui. Tokiu atveju papildomos finansinés paramos teikimas jforminamas
radytiniu Saliy susitarimu.

IV. SALIU TEISES IR PAREIGOS



9. Administracija jsipareigoja:

9.1. pervesti Seimynai Sutarties 2 punkte ir 3 punkte nurodytas 1¢Sas per 30 darbo dieny
nuo Administracijos direktorius sprendimo dél finansinés paramos skyrimo priémimo dienos;

9.2. Sutarties 3 punkte nurodyta suma, gali biiti pervedama dalimis, gavus Seimynos
dalyvio prasyma ir iSlaidas pagrindzian¢ius dokumentus;

9.3. bendradarbiauti ir suteikti Seimynai informacija, biitina Sutarties vykdymui.

10.  Seimyna jsipareigoja:

10.1. naudoti vykdant Sutartj gautas 1éSas pagal tiksling paskirtj, atsizvelgiant ir nevirSijant
Sutartyje nustatyty skiriamy leésy dydziy;

10.2. naudojant finansine parama Seimynos veiklai uztikrinti:

10.2.1. vykdant Sutartj gautomis léSomis Seimynos veiklai uztikrinti naudoti iimtinai
Seimynos veiklai ne trumpiau kaip [jrasyti laikotarpi] metus nuo finansinés paramos gavimo
dienos;

10.2.3. be raSytinio Administracijos sutikimo neperleisti, neiSnuomoti ir kitu biidu
neperduoti teisés valdyti ir (ar) naudotis vykdant Sutart] gautomis léSomis rekonstruotu ir (ar)
suremontuotu Turtu tretiesiems asmenims, nejkeisti ir kitaip nesuvarzyti teisiy j §j Turta, o jei
Seimyna neturi nuosavybés teisés j Turta — Seimynos iniciatyva nenutraukti nuomos (panaudos) ar
kitos sutarties, kurios pagrindu Seimyna naudoja Turta, ne trumpiau kaip 5 (penkis) metus nuo
finansinés paramos gavimo;

10.2.4. be raSytinio Administracijos sutikimo neperleisti, neiSnuomoti ir kitu biidu
neperduoti teisés valdyti ir (ar) naudotis vykdant Sutartj gautomis 1éSomis automobilj, ne trumpiau
kaip 5 (penkis) metus nuo finansinés paramos gavimo;

10.2.5. sudaryti salygas Administracijai patikrinti vykdant Sutartj gauty 1éSy panaudojima
ir, esant Administracijos raSytiniam reikalavimui, pateikti dokumenty, pagrindzianciy Ilésy
panaudojimg ir jrodanciy apmokéjima, originalus ir (ar) suvestines, taip pat Sutarties 6 punkte
nurodytus dokumentus;

10.2.6. Sutarties vykdymo metu, ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo
Administracijos praSymo rastu ir (ar) elektroniniu pastu pateikimo dienos, pateikti Savivaldybés
prasoma informacijg apie Sutarties vykdymo eiga Administracijos nurodytu bidu;

10.2.7. uztikrinti, kad uz Sutarties vykdyma atsakingas Seimynos atstovas bendradarbiauty
su Administracijos paskirtu atsakingu asmeniu, su juo i§ anksto suderinty su Sutarties vykdymu
susijusius klausimus;

10.2.8. vykdant Sutartj iSkilus nesklandumams, nedelsiant, bet ne véliau kaip per 5
(penkias) darbo dienas nuo aplinkybiy paaiskéjimo dienos, el. pastu, faksu, pastu ar telefonu
informuoti Savivaldybe apie Siuos nesklandumus ir jy priezastis;

10.2.9. Sutartyje nustatyta tvarka pervesti Administracijai vykdant Sutart] gautas ne pagal
paskirtj panaudotas 1éSas ir nepanaudotos 1¢Sas;

11. Administracija turi teise kontroliuoti vykdant Sutartj Seimynai skirty 1é8y panaudojima.

12. Seimyna turi teise i§ Administracijos gauti informacija, metoding pagalba, biiting
tinkamam Sutarties vykdymui.

13. Abi Salys jsipareigoja ne véliau kaip pries 10 darbo dieny rastu pranesti kitai Saliai
apie numatoma keisti adresg arba kitus savo rekvizitus.

V. LESU PERVEDIMO, GRAZINIMO TVARKA IR JU
PANAUDOJIMO KONTROLE

14. Administracija 1¢Sas Seimynos veiklai uZtikrinti perveda j Seimynos $ioje sutartyje
nurodytg saskaitg banke per 30 (trisdeSimt) darbo dieny nuo Administracijos direktorius sprendimo
deél finansinés paramos skyrimo priémimo dienos.
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15. Administracija turi teis¢ kontroliuoti Seimynai pervesty 1é§y panaudojima.
Administracijai nusta¢ius, kad Seimyna vykdant Sutartj gautas léSas naudoja ne pagal tiksling
paskirtj, Administracija turi teise reikalauti Seimyna nedelsiant grazinti gautas lésas.

16. Seimyna privalo grazinti vykdant Sutartj gautas lésas:

16.1. kai praSyme nurodyti Seimynos nuosavybés teise valdomo nekilnojamojo turto,
naudojamo Seimynos veiklai, rekonstravimo ar paprastojo remonto darbai, nesant objektyviy
priezasciy, nepradedami nuo finansavimo gavimo praéjus 3 meén.;

16.2. kai nevykdomi Sutarties 7 punkte ir 10.2. papunktyje nurodyti Seimynos
jsipareigojimai. Tokiu atveju, atsizvelgiant j jsipareigojimo pazeidimo mastg, grgzinamos 1éSos,
kurios nepanaudotos ar pripazintos panaudotos netinkamai;

16.3. kai nepra¢jus 12 ménesiy nuo finansavimo gavimo dienos, Seimyna nutraukia veikla.
Tokiu atveju grazinamos visos Seimynai nutraukus veikla vykdant Sutartj gautos 1éos;

16.4. kai Seimyna jstatymy nustatyta tvarka likviduojama. Tokiu atveju grazinamos visos
likvidavus Seimyng vykdant Sutartj gautos 1é30s.

17. Vykdant Sutartj Seimynos gautos ir nepanaudotos 1éSos, taip pat ne pagal paskirtj
panaudotos léSos grazinamos j Savivaldybés rasytiniame reikalavime nurodyta saskaita banke iki
reikalavime nurodyto 1éSy grazinimo termino.

VI. SUTARTIES GALIOJIMAS IR NUTRAUKIMAS

18. Sutartis jsigalioja nuo jos pasira§ymo momento ir galioja iki visisko abiejy Saliy
sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo.

19. Sutartis gali buti nutraukta Lietuvos Respublikos civilinio kodekso nustatyta tvarka,
Saliy susitarimu, ar vienasaliSkai, kai viena sutarties Salis rastu jspéja kita Sali dél sutarties
nutraukimo ne véliau kaip pries 30 (trisdeSimt) darbo dieny.

20. Administracija, ne véliau kaip prie§ 30 (trisdesimt) darbo dieny rastu jspéjusi Seimyna,
turi teise vienaSaliSkai nutraukti Sutart] Siais atvejais:

20.1. Seimyna nevykdo jsipareigojimy, nurodyty Sutarties 10 punkte.

20.2. Seimyna jgyja likviduojamo juridinio asmens statusa;

20.3. Seimyna netenka teisés teikti socialing globa (ilgalaike, trumpalaike) likusiems be
tévy globos vaikams Seimynoje.

21. Administracija, nusta¢iusi ar turinti pagrjsty jtarimy, kad Seimyna netinkamai vykdo
Sutarties reikalavimus arba Seimynos licencija teikti institucing socialing globa (ilgalaike,
trumpalaike) vaikams, buvo laikinai sustabdyta arba nutraukta, per 5 (penkias) darbo dienas apie tai
rastu informuoja Seimyna ir sustabdo Sutart;.

22. Seimyna, ne véliau kaip pries 30 (trisdesimt) darbo dienas rastu jspéjusi Savivaldybe,
turi teis¢ vienaSaliSkai nutraukti Sutartj, kai Administracija ilgiau kaip 60 (SeSiasdeSimt) darbo
dieny neperveda 1éSy vykdant Sutartj;

VII. SALIU ATSAKOMYBE IR GINCU SPRENDIMO TVARKA

23. Seimyna Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka atsako uZ tikslinga gauty 1ésy
panaudojima.

24. Kai Sutartis nevykdoma ar netinkamai vykdoma, viena Salis turi teis¢ reikalauti
nuostoliy atlyginimo, o kita Salis privalo atlyginti d¢l sutarties nevykdymo ar netinkamo vykdymo
padarytus nuostolius.

25. Seimyna atsako uZ savo teikty rekvizity ir duomeny tiksluma ir teisinguma.

26. Pasikeitus Seimynos vykdomojoje veikloje kuriam mnors i3 licencijoje nurodyty
duomeny, Seimyna privalo apie tai rastu informuoti Savivaldybés mera.

27. Seimyna apie ketinima nutraukti savo veikla turi radtu informuoti Administracija ne
véliau kaip prie§ 3 ménesius iki Sios veiklos nutraukimo Savivaldybés mero nustatyta tvarka.
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28. Sutarties Salys susirasinéja valstybine kalba. Visi pranesimai, informacija ar bet kokia
kita medZiaga (toliau — pranesimai), perduodami vienos Salies kitai pagal $ia Sutartj, turi biti
parengti raStu ir pasiraSyti jgalioty asmeny, iSskyrus atvejus, kai praneSimai siunc¢iami elektroniniu
pastu.

29. Administracija neatsako uz Sutarties vykdymo nesklandumus, kylancius dél Sutartyje
neteisingai nurodyty Seimynos rekvizity ir kity duomeny. Pasikeitus Saliy kontaktiniams
duomenims ir (ar) rekvizitams, Salys nedelsdamos turi rastu apie tai informuoti viena kita.

30. Salis atleidziama nuo atsakomybés uz Sutarties nejvykdyma, jeigu ji jrodo, kad Sutartis
nejvykdyta dél nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy, kuriy ji negaléjo kontroliuoti bei
protingai numatyti sutarties sudarymo metu ir kad negal¢jo uzkirsti kelio iy aplinkybiy ar jy
pasekmiy atsiradimui.

31. Nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés suprantamos taip, kaip nustato Lietuvos
Respublikos civilinis kodeksas ir yra numatyta Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos
jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996
m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840 ,,D¢l Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force
majeure) aplinkybéms taisykliy patvirtinimo*. Jei dél Siame Sutarties papunktyje nurodyty
aplinkybiy viena Salis negali jvykdyti prisiimty jsipareigojimy, privalo nedelsiant, bet ne véliau
kaip per 20 (dvidesimt) darbo dieny privalo rastu informuoti apie tai kita Salj.

32. Saliy gindai, kile dél Sutarties jsipareigojimy vykdymo, sprendZiami tarpusavio
susitarimu, o nesutarus — Lietuvos Respublikos teismuose Lietuvos Respublikos jstatymy numatyta
tvarka Lietuvos Respublikos teismuose, teismingumg nustatant pagal Savivaldybés administracijos
buveinés adresa.

VIII. ASMENS DUOMENU TVARKYMAS

33. Vykdydamos Sutartj Salys jsipareigoja asmens duomeny tvarkyma vykdyti teisétai,
laikydamosi 2016 m. balandzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2016/679 dél
fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo
panaikinama Direktyva 95/46/EB (toliau — Reglamentas), Lietuvos Respublikos asmens duomeny
teisinés apsaugos jstatymo ir kity teisés akty, reglamentuojan¢iy asmens duomeny tvarkyma.

34. Abi Salys yra asmens duomeny valdytojos, kurios tvarko savo darbuotojy asmens
duomenis teiséto intereso ir sudarytos darbo sutarties pagrindu. Kiekviena Salis kitos Salies
pateiktus jos darbuotojy, jgalioty asmeny, subrangovy darbuotojy ar kity atstovy, taip pat kity
asmeny duomenis tvarkys Sutarties vykdymo, teiséto intereso, siekiant pareiksti ar apsiginti nuo
ieskiniy ar kity reikalavimy, taip pat siekiant jvykdyti Saliai taikomuose teisés aktuose numatytas
teisines prievoles, tikslais ir juos atitinkanciais teisiniais pagrindais.

35. Salys jsipareigoja jgyvendinti tinkamas organizacines ir technines priemones,
uztikrinanéias tvarkomy asmens duomeny apsauga. Salys uZtikrina gauty asmens duomeny apsauga
nuo neteisétos prieigos prie jy, nuo neteiséto atskleidimo, sunaikinimo, pakeitimo nuo kitokio
neteiséto asmens duomeny tvarkymo. Nurodytos priemonés turi uztikrinti iSkilusig rizikg atitinkantj
saugumo lygj.

36. Salys asmens duomenis saugo ne ilgiau, nei to reikalauja duomeny tvarkymo tikslai ar
numato teisés aktai, jeigu juose yra nustatytas ilgesnis duomeny saugojimas. Asmens duomenys turi
biiti saugomi tol, kol i§ sutartiniy santykiy gali kilti pagristy reikalavimy, arba kiek tai reikalinga
Saliy teisétiems interesams jgyvendinti ir apsaugoti. Nebereikalingi asmens duomenys sunaikinami.

37. Gali biti tvarkomi 8ie Saliy vadovy, kity darbuotojy, atsakingy asmeny ar atstovy,
atstovaujanéiy Salims, duomenys: (I) vardas, pavardé; (II) kontaktiniai duomenys (darbo telefono
numeris, darbo elektroninis pastas, darbovietés adresas; (III) einamos pareigos; (IV) igaliojimy
(atstovavimo) duomenys, jskaitant atstovy asmens kodus, adresus; (V) Saliy vardu ir interesais
vykdomas susirasinéjimas ar kiti duomenys, suformuojami Sutarties vykdymo metu.

38. Tvarkomus duomenis gali gauti: (I) Saliy darbuotojai, atsakingi uz Saliy tarpusavio
bendradarbiavimg ir rySiy palaikyma, taip pat vykdantys buhalterinés apskaitos, informaciniy
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sistemy prieZidiros funkcijas; (II) informaciniy sistemu, kurias Salys naudoja tarpusavio santykiams
valdyti, teikéjai ir prizidirétojai; (III) mokeséiy inspekcija; (IV) bankai; (V) Saliy pasitelkiami kiti
asmenys, susije su Sutarties vykdymu.

39. Jei Salys ketina pasinaudoti kity tolesniy duomeny tvarkytojy paslaugomis, Salys
perduos kitai Saliai informacija apie tolesnj duomeny tvarkytoja. Tokiu atveju Salys privalo
uztikrinti, kad tolesnis duomeny tvarkytojas vykdys bent tuos pacius isipareigojimus ir jgaliojimus,
kuriuos §i Sutartis nustato. Taip pat Salys supranta, kad jos palios atsakys uZ tolesniy duomeny
tvarkytojy veiksmus ir neveikimg.

40. Kiekviena Salis jsipareigoja tinkamai informuoti savo darbuotojus ir kitus asmenis,
kurie bus pasitelkti Sutar&iai su Salimis vykdyti, apie jy asmens duomeny tvarkyma, vykdoma kitos
Salies Sutarties sudarymo ir vykdymo tikslias, pateikdama visa Reglamento 13 ar 14 straipsnyje
nurodyta informacija. Informuojan¢ioji Salis su anks¢iau nurodyta informacija privalo supazindinti
pasiraSytinai arba el. pasStu (jei pagal elektroninio pasto adresg jmanoma identifikuoti gavéja),
i$saugoti su tuo susijusig informacija ir, kitai Saliai pareikalavus, ja nedelsiant pateikti.

41. Salys Sutartimi susitaria, kad po Sutarties nutraukimo ar pasibaigimo jos sunaikins arba
grazins visus joms patikétus tvarkyti asmens duomenis pagal Sutartj ir jy kopijas, nebent Europos
Sajungos (ES) ar jy Salies jstatymai nustato reikalavimg saugoti asmens duomentis.

IX. KITOS SALYGOS

42. Sutarties salygos gali biti kei¢iamos tik Salims susitarus ir tai jforminus papildomu
susitarimu.

43. Kitos Saliy prievolés, neaptartos Sutartyje ir iskilusios vykdant Sutartj, vykdomos
Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka.

44.Visi Sutarties priedai, pakeitimai ir papildymai, sudaryti ra$tu ir patvirtinti Saliy
parasais, yra laikomi neatsiejama $Sios Sutarties dalimi.

45. Sutartis sudaryta dviem egzemplioriais, turinciais vienoda juriding galig, po vieng
kiekvienai Saliai.

X. SUTARTIES SALIU REKVIZITAI

[Savivaldybés pavadinimas] [Seimynos pavadinimas]

[Adresas] [Adresas]

Kodas [jrasyti] Kodas [jrasyti]

A/s Nr. [jrasyti] A/s Nr. [jrasyti]

[Banko, kitos kredito ar mokéjimo jstaigos [Banko, kitos kredito ar mokéjimo jstaigos
pavadinimas ir kodas) pavadinimas ir kodas)

Telefono numeris [jrasyti] Telefono numeris [jrasyti]
Elektroninio pasto adresas [jrasyti] Elektroninio pasto adresas [jrasyti]
[Meras] [Seimynos atstovas]

[Vardas ir pavardé] [Vardas ir pavardé]

A.V. A.V.

Sutarties kuratorius, atsakingas uz Sutarties jsipareigojimy vykdyma — Socialiniy paslaugy Seimai ir
vaikui skyriaus vyr. specialistas /nurodoma specialisto vardas ir pavarde, tel. nr., el. p.].
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